貴社レターヘッドをご利用ください。



From: 　 (ご担当者名/アプリカント会社名/ご住所/連絡先)
	Mr./Ms.
	

	Company Name:
	

	Address: 
	

	TEL:
	FAX:
	Email:


               <　日付（申請日）　>

To:
UL Japan, Inc.





Customer Service Department       

Subject : Request for the Addition_/ Withdrawal of Manufacturer 
件名：工場差し替え（追加 / 削除）依頼

We, as an applicant of the File No indicated below, would like our registration to be replaced as follows;

以下ファイルの申請者である弊社は下記工場差し替えを依頼します。

	File No.
	　
	Vol. No.
	　

	Applicant Subscriber No. 又は、Party Site No.　*参照1
	　


A.　追加工場 (Additional Manufacturer)
	Manufacturer Sub No. 又は、
Party Site No. 　*参照2
	　　　　　　　　　　　　　　
	Factory ID  (*3 参照)
	　　　　　　　　　　　　　　　　　　

	Manufacturer Name　工場社名　

（※日本語情報があれば併記ください）　
	英
	　

	
	日
	　

	Manufacturer Address工場住所
（※日本語情報があれば併記ください）
	英
	　

	
	日
	 〒　

	Contact Person　 工場担当者名

（※日本語情報があれば併記ください）
	英
	　

	
	日
	　

	Div/Dept　部署名
	　
	Email
	　

	TEL　
	　
	FAX
	　

	Production Date生産開始予定日
	　
	Split Inspection の有無  (* 参照4)
	　 　有　・　無


B.　削除工場 (Withdrawal Manufacturer)
	Manufacturer Sub No. 又は、
Party Site No. 　*参照3
	　

	Manufacturer Name　工場社名　

（※日本語情報があれば併記ください）　
	英
	　

	
	日
	　

	Manufacturer Address工場住所
（※日本語情報があれば併記ください）
	英
	　

	
	日
	 〒　

	Production End Date　生産終了日
	　
	Split Inspection の有無  (* 参照4)
	　 　有　・　無


*1.サブスクライバーナンバー、パーティサイトナンバーは、レポートのAuthorization Pageに記載されています。　

*2.追加をご希望される工場のサブスクライバーナンバー、パーティサイトナンバーを記載してください。
*3.削除をご希望される工場のサブスクライバーナンバー、パーティサイトナンバーを記載してください。

*4. 該当ファイルにおいて、工場が登録されている場合は、Factory IDとして工場識別ID   (例: A, B, 001等アルファベット大文字/数字) が必要です。
*5. Split Inspection – 分割した製造工程のため、製品の完全な検査を一箇所で実施することができないときに行う特別な工場検査プログラム
If you have any questions, please let us know.質問などがあれば連絡ください。

Sincerely Yours,

	Signature (署名)                      
	

	Typed Name (お名前ブロック体)
	

	Division  (部署)                  
	

	Title in English (役職)
	


この用紙は同時期の工場差替えを依頼される場合のみご利用下さい。


上記以外のご依頼はそれぞれ工場追加、


工場削除用依頼書をご利用いただけますようお願い申し上げます。
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